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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Ct. de Geneve Office des failliles de Geithe (550)
Faillie: Socidtö Immobilere de la Rue de Lausanne Non-

velle A.', S.A., ayant son siege ä Geneve.
Date de l'ouverture de la faillitc: 12 mars 1940.
Premiere assemble des crdancicrs: Jeudi 4 avril 1940, ä 10 heures, Sallo

des Assemblies de Faillites, Taconncrie 7.
Delai pour les productions: 27 avril 1940.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(ScliKG 230.) (L. P. 230

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillitc scra clöturöc fautc par les

Gläubiger die Durchführung des Konkurs- crdancicrs de rdclamcr dans les dix Jours
Verfahrens begehrt und für die Kosten Implication de la prooddurc en inatiirq
hinreichende Sicherheit leistet, wird das de faillitc et d'en avancer les frais."
Verfahren geschlossen.

Sospensione delta procedura
(L. E. F. 230.)

Sc entro diccl giorni ncssuno dei ereditori chicdc la prosccuzlonc dclla procedura
di faliimcnto anlicipandonc le spese, la procedura sarä chiusa.

Kt. Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürieh (543)
Ueber die Genossenschaft Lcomo, Birmensdorfcrstrassc 93,

Zürich 3, ist gemäss Verfügung des Konkursrieliters dos Bezirksgerichtes
Zürich vom 12. März 1940 .der Konkurs eröffnet, das Verfahren jedochmittels

Verfügung des nämlichen Richters vom 19. März 1940 mangels Ak-i
tiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 6. April 1940 die Durchführung des
summarischen Konkursverfahrens begehrt und ftir die Kosten desselben
einen Vorschuss von Fr. 500.— Unstet, Nachbezugsrecht vorbehalten, wird
das Verfahren als geschlossen erklärt»

Kt. Zürich Konkursaml Wald (544)
Ueber Wälti Otto, geb. 1890, von Büren a. A. (Bern), Wirt zum

«Schweizerhof», in Wald (Zürich), ist durch Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Hinwil vom 16. März 1940 der Konkurs eröffnet, das
Verfahren aber mit Verfügung des nämlichen Richters am 20. März 1940
mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 6. April 1940 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen hinreichenden
Vorschuss von Fr. 500. — leistet (Nachforderung vorbehalten), wird das
Verfahren als geschlossen erklärt."

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti di Lugano (545)
Dichiarazione di fallimento e sospensione della procedura di liquidazione.
Fallito: «Euros» S.A., Soeietä per il eonnncrcio e l'utilizzazione di bre-

vetti, Gcntilino.
Deercto apertura fallimento della Pretura di Lugano-Campagna: 13'marzo

1940.
Sospensione della liquidazione: Con dccreto 21 marzo 1934 la stessa Pretura

di Lugano-Cittä, eonstatata la lnaneanza di attivitä, lia ordinato la
sospensione della procedura. Percui, se entro 10 giorni da IIa presente pub-
blicazione nessuno degli interessati cliiederä la cöntinuazioiic della
procedura antieipando fr. 300.— a garanzia dcllc spese, il fallimento si
riterrä ehiuso.

Ct. de Gendve Office des failliles de Geithe (551)
La liquidation par voie de faillitc ouverte contrc

Jacquct Georges, fils,
voyagcur do commerce, Avenue Theodore Weber 11, ä Geneve, par ordon-
nanco rendue le 12 mars 1940 par le Tribunal de Premiere Instance, a 6t6,
ensuite de constatation de ddfaut d'aetif, suspendue lo 19 mars 1940 par
decision du jugo de la faillite.

Si aueun erdancier ne demando d'ici au.6 avril 1940 la continuation
de la liquidation, cn faisant l'avance necessaire de frais en fr. 300. —, la
faillite sera clöturde.

Die Konkurse und Nacblassvertrage
werden am Mittwoch und am Samstag
veröffentlicht. Die Aufträge müssen spätestens

Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag um 12 llhr, beim Bureau des

Schweiz. Huudclsamtsblatlcs, Efflngcr-
strosso 3 in liern, eingelangt sein.

Konkurseröffnungen —
(SchKG 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gcmcinschuldncr und
olle Personen, die auf in Händen eines
Gcmcinschuldncrs befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabcfrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
lcgung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dein betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gcmcinschuidncv der Z'nscnlauf für
nllc Forderungen, mit Ausnahme der
pfandvcrsichcrtcn, auf (SchKG 209).

- Die Grundpfand gläubiger haben Ihre
Forderungen'n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalfordcrung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlcgung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem

gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gcmcinschuldncr sich binnen der Eingabcfrist

als solche anzumelden bei Straffolgcn
Jm Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gcmcinschuldncrs
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein

Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigcn im Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandgläubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitcl auf den Liegenschaften
des Gcmcinschuldncrs weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitcl und
Pfandvcrschrcibungen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigcrvcrsammlnngcn können
auch Mitschuldncr und Bürgen des Ge-

meinschuldncrs sowie Gewahrspf lichtige
beiwohnen.

Les faillites et les concordats sont pu-
blids chnque merercdl et saniedl. Les
ordres doivent pnrvcnir au Bureau de la
Fcuillc offieiello" sulssc du commerce,
Efflugerstrasso 3, ä Berne, au plus tard ä

8 heures le mcrcrcdi et ä midi lc vendredi.

Ouveriures de faillites
(L. P. 231, 232.)

(O. T. f<5d. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les creancicrs du failli et tous ccux qui
ont des rcveudications ä excrccr sont
iuvitös ä produire, dans le dälai fixö pour
les productions, leurs criianccs ou
rcveudications ä l'officc et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (litres, cxtrails de livres,
etc.) cn original ou en copie authenti-
quc. L'ouverture de la faillite arrfile,
fi l'tgard du failli, le cours des intärfits
de toute creance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de crdanccs garanties par
gage inunobilier doivent annoncer leurs
cräanccs en indiquant säparäment lc
capital, les intöröts et les frais, et dirc
dgalcmcnt si lc capital est ddjä dchu ou
diinoncd au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nces sous
l'cmpirc de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux rcgistrcs publics et non
encore inscritcs, sont invitds ä produire
leurs droits ä l'officc des faillites dans les
20 jours, cn joignant ä cctle production
les moyens de prcuvc qu'ils possident,
cn original ou en coplc certifidc conformc.
Les servitudes qui n'auront pas did an-
noncdcs lie scront pas opposables ä un
acqudrcur dc bonne fol de l'immcublc
grevd, ä moins qu'il nc s'agissc de droits
qui, d'aprds lc code civil dgalcmcnt, pro-
duisent des cffcts dc nature rdellc mime
cn l'absencc d'inscription au rcglstrc
foneicr.

Les ddbitcurs du failli sont tcnus dc
s'annonccr sous les pelncs de droit dans
lc ddlai fixd pour les productions.

Ccux qui ddtiennent des blens du failli,
cn qualitd dc crdancicrs gagislcs ou A

quclquc titrc que cc soit, sont tenus dc les

mcttrc ä la disposition dc l'offlce dans le
ddlai fixd pour les productions, tous droits
rdscrvds, faute dc quoi, ils encourront les

pcines prdvues par la loi et scront ddchus
de leur droit dc prdfdrence, en cas d'omls-
sion inexcusable.

Les crdancicrs gaglstes et toutcs les

pcrsonncs qui ddtiennent des titres garantls
par une hypothdquc sur les lmmcublcs du
failli sont tenus dc remettre leurs titres
A l'officc dans le mdme ddlai.

Les cod dbl tcurs, cautions et autres

garants du failli ont lc droit d'assister
aux assemblies de crdanclers,

Kollokationsplan —
iSchKG 249—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkuregerichle angefochten wird.

Etat de collocation
(L. P. 249—251.)

L'dtat dc collocation, original ou rcctlfi^
passe en force, s'il n'est attaqud dans les
dix jours par unc action iutcutde devant
le juge qui a prononed la faillitc.

Ct.de Vaud Office des faillites de Lausanne (546)
Failli: Delacombaz Marcel, restaurant du Lac de Sauvabelin, k

Lausanne. *
Date du d6p6t: 27 mars 1940.
iDdlai pour intenter action en opposition et demander la cession des droit*

de la masse art. 49, ord. de 1911: le 6 avril 1940; sinon, l'ötat de
collocation sera considdrd comme aeeeptd.

L'inventaire est aussi ddposd, art. 32, § 2, de l'ord. de 1911.
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Ct. de Vaud Office des failliles de Lausanne (547)
Faillie: A u x Halles Mauborget, alimentation gönörale S.A.,

k Lausanne.
Dälai pour intenter action: 6 avril 1940.

Nachlassveriräge — Concordat — Concordat!

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) CL. P. 295, al. 4.)

Kt. Bern Konkurskreis Neuensladt (548)

Der Gerichtspräsident von Neuenstadt hat die dem

Bourquin Ernest,
eultivateur, Hotel Bären, Diesse, bewilligte Nachlasstundung vom 28. April
1940, um 2 Monate, also bis 28. Juni 1940, verlängert

Die Gläubigcrversammlung, die auf Freitag, den 19. April 1940 angesetzt

worden ist, wird aufgehoben und wird nun am Freitag, den 14. Juni
1940, um 15 Uhr, im Bureau des Sachwalters stattfinden.

Biel, den 20. Mäiz 1940. Der Sachwalter:
Fürsprecher F. Schenk,

Bahnhofstrasse 43, Biel.

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Zürich Konkurskreis Schwamendingen-Zärich (552)

Eingabefrist.
Im Nachlasstundungsverfahren der Firma Haller Gebr., Hoch- und

Tiefbau, Tulpenstrasse 18, Zürich 11, läuft die Eingabefrist für die
Gläubigerforderungen, entgegen der Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 20. März 1940, statt am 11. April 1940, bereits am 9. April
1940 ab.

Zürich, den 21. März 1940.
Der gerichtlich bestellte Sachwalter.

Dr. Max Indermaur,
Bleicherweg 10, Zürich 2.

Ct. Tlclno Preiura di Mendrisio ' (549)
Concessione di moratoria.

La Pretura di Mendrisio rende noto di avere in data 20 marzo 1940
coneessa una moratoria di 2 mesi a Tona Giulio, eommestibili, in
Mendrisio, a scopo di concordato, e di avergli nominato quale eommissario
il-sig: avv. Giacomo Catenazzi, Ufficiale d'Esecuzioni, in Mendrisio.

Mendrisio, 20 marzo 1940. Per la Pretura:
Avv. Sergio Guglielmoni, segret-assess.

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commercio

Office föderal du Registre du Commerce
BERNE Moserstrassc 2, I.

Consultations: 10 heures k midi et 14 ä 16 heures, k l'exeeption du samedi
aprös midi. Priöre de s'anuoncer k l'avance.

Les deniandes de recherches coneernant des raisons sociales inserites doivent
ötre formulöes par öcrit.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

Restaurant — 1940. 19. März. Inhaber der Einzelfirma A. Hofer,
in Leubringen, ist Arnold Hofer-Steullet, von Bettenhausen, in Leu-
•bringen. Betrieb des Hotel 3 Tannen. Hauptstrasse 39.

Restaurant. — 19. März. Die Einzelfirma Adolf Ritter, Betrieb
des Cafö «Bierhalle», in Biel (S. II. A. B. Nr. 234 vom 6. Oktober 1931,
Seite 2343), wird infolge Todes des Inhabers im Handelsregister gelöscht.

Restaurant. — 21. März. Inhaber der Einzelfirma Paul Schaller-
Vollmar, in B i e 1, ist Paul Schaller-Vollmar, von Dotzigen, in Biel. Betrieb
des Restaurant zur «Römerquelle». Obergässli 15.

Luzern — Lucerne — Lucerna

1940. 15. März. Maschinenfabrik F.& P. Aecherli& Co. Aktiengesellschaft,
mit Sitz in Rciden (S. II. A. B. Nr. 130 vom 7. Juni 1938, Seite 1254).
An ihrer ordentlichen Generalversammlung vom 9. März 1940 haben die
Aktionäre die Statuten dieser Gesellschaft dem neuen Recht angepasst,
wodurch indes die bisher über diese Firma publizierten Tatsachen keine Aende-
rung erfahren. Der Geschäftsführer Christian Clavadetscher wurde als
Mitglied in den Verwaltungsrat gewählt. In der Unterschriftsberechtigung ist
keine Aenderung eingetreten.

Spitzen, Vorhänge, Broder ie usw. —18. März. Die Firma E. Rütschl,
vorm. Haas-Kindiimann, Spitzen, Vorhänge, Broderie und Tapisserie, in
Luzern (S. II. A. B. Nr. 108 vom 10. Mai 1933, Seite 1123), ist infolge
Todes der Inhaberin erloschen.

18. März. Schweizer-Annoncen A. G. Allgemeine Schwelzerische
Annoncen-Expedition, Aktiengesellschaft mit Ilauptsitz in Basel und Filiale
in Luzern (S. PI. A. B. Nr. 116 vom 19. Mai 1936, Seite 1218). Das Geschäftslokal

in Luzern befindet sich Falkenplatz, Hertensteinstrasse 62.

Mechanische Werkstätte. — 21. März. Die Firma Hans Wacker,
mechanische Wcrkstättc, in Luzern (S. II. A. B. Nr. 186 vom 11. August
1936, Seite 1938), ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Kolonialwaren, Weine. — 21. März. Hofer & Cie., Handel mit
Kolonialwaren und Weine en gros, Kommanditgesellschaft, in Luzern
(S. H. A. B. Nr. 156 vom 8. Juli 1929, Seite 1422). An Hans Fischer, von
und in Luzern, ist Einzelprokura erteilt.

Zug — Zoug — Zugo

1940. 21. März. Aus dem Vorstande der Zugcrischen Amtsbürgschafts-
Genossenschaft, in Zug (S. H. A. B. Nr. 124 vom 31. Mai 1939, Seite
1112), sind der Präsident Dr. Ernst Zumbach und der Vizepräsident Walter
Weber ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Als Präsident
wurde das bisherige Vorstandsmitglied Dr. Friedrich Iten, von und in Unter-
ägeri bestimmt. Neu wurde Dr. jur. Alfred Andermalt, von Baar, in Zug,
als Vizepräsident und Kassier gewählt. Der Präsident oder Vizepräsident
zeichnet kollektiv mit dem Aktuar. Die übrigen Tatsachen bleiben
unverändert.

23. März. Gesellschaft für Verlag von wissenschaftlichen Werken (Sociötö
d'Editlon d'ouvrages scientifiques), Aktiengesellschaft in Zug (S. PL A. B.
Nr. 86 vom 14. April 1939, Seite 770). In den Verwaltungsrat wurde als
weiteres Mitglied Alfred Jucker, von und in Zürich, gewählt. Er zeichnet
einzeln. Das bisherige Mitglied Martial Fröne ist Präsident des Vcrwaltungs-
rates und zeichnet unverändert einzeln.

Solothurn — Soieure — Soletta

Bureau Kriegslellen
1940. 19. März. Unter dem Namen Mitgliederfonds der Konsumgenossenschaf

Gerlafingen ist durch öffentliche Urkunde vom 18. März 1940 eine

Stiftung gemäss Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden, die ihren Sitz in
Gerlafingen hat Die Stiftung ist für Wohlfahrtszwecke zugunsten der
Mitglieder der Konsumgenossenschaft Nieder-Gerlafingen bestimmt, nämlich
zur Abgabe von Gutscheinen für Kleinkind-Artikel bei Geburten und
Ausrichtung-eines Sterbegeldes an die Hinterlassencu. Die nähern Bestimmungen
sind in einem Reglement niedergelegt. Einziges Organ der Stiftung ist der
Stiftungsrat, der aus den jeweiligen Mitgliedern der Betriebskoumiission und
dem Verwalter der Konsumgenossenschaft Nieder-Gerlafingen besteht. Zurzeit

gehören dem Stiftungsrat an: Pius Jeker, von Büsserach, als Präsident;
Alfred Kindler, von Bolligen, als Vizepräsident; Albert Butler, von Schongau
(Luzern), als Aktuar, und Walter Animanu, von Ermatingen, als Verwalter;
alle in Gerlafingen. Die Unterschrift führen die Mitglieder, des Stiftnngs-
rates kollektiv je zu zweien. Das Domizil der Stiftung befindet sich im
Verwaltungsgebäude der Konsumgenossenschaft Gerlafingen.

Bureau Ollen-Gösgen

21. März. Darlehenskasse Lostorf-Mahren, Genossenschaft, mit Sitz in
Lostorf (S. H. A. B. Nr. 90 vom 19. April 1938, Seite 866). Aus dein
Vorstand ist der Aktuar Viktor Schibier ausgeschiedeu; seine
Unterschrift ist damit erloschen. Neu wurde als Aktuar gewählt: Theodor Meier,
von Rümikon (Aargau), in Lostorf. Er zeichnet kollektiv mit dem
Präsidenten oder Vizepräsidenten.

Bijouterien, Silberwaren. — 21. März. Die Kollektivgesellschaft
Stefan Stauber & Cie., Bijouterien und Silberwaren eu gros, in

Ölten (S. H. A. B. Nr. 85 vom 13. April 1939, Seite 759), hat sich aufgelöst

und wird im Handelsregister gelöscht. Aktiven und Passiven werden
vom Inhaber der Einzelfirma «M. Burger, Bijouterie en gros», in Ölten,
übernommen.

Inhaber, der Einzelfirma M. Burger, Bijouterie en gros, in Ol ten, ist
Max Burger, von Burg (Aargau), in Ölten, welcher Aktiven und Passiven
der aufgelösten Kollektivgesellschaft «Stefan Stauber & Cie.», in Ölten,
übernimmt. Einzelprokura ist erteilt an Otto Zäch, von Oberriet (Sk Gallen),
in Trimbach. En gros-Handel in Bijouterien. Baslerstrasse 45.

t

Basel-Stadt — Bäle-Viile — Basilea-Ciftä
1940. 21. März. Aus dem Verwaltungsrat der Schweizerischen Reederei

A. G., in Basel (S. H.A.B. Nr. 133 vom 10. Juni 1939, Seite 1198), ist
Theophil Speiser infolge Todes ausgeschieden.

21. März. Aus dem Verwaltungsrat der Basler Reederei A. G., in Basel
(S. H. A. B. Nr. 99 vom 29. April 1938, Seite 960), Schiffahrt auf Flüssen
und Kanälen usw., ist Theophil Speiser infolge Todes ausgeschieden. ' '

21. März. Die Aktiengesellschaft Soclötö Financi&re Mötaliurgique Eiec-
trique (Sofimelec), in Basel (S. H. A. B. Nr. 3 vom5. Januar 1940, Seite 24),
hat durch Beschluss der Generalversammlung vom 26. Dezember 1939 das
Aktienkapital von Fr. 12,000,000 durch Herabsetzung des Aktiennennwcri.es
von Fr. 500 auf Fr. 250 auf Fr. 6,000,000 herabgesetzt, eingeteilt in 24,000 voll
einbezahlte Namenaktien von Fr. 250. Die Erfüllung der gcselzlichen
Vorschriften wurde durch öffentliche Urkunde vom 11. März 1940 festgestellt.

21. März. Aus dem Verwaltungsrat der Allgemeinen Radibus A. G.,
in Basel (S. H. A. B. Nr. 104 vom 5. Mai 1939, Seite 931), Organisation der
Wedergabe der Darbietungen öffentlicher Rundspruchstationen usw., ist
Dr. Leo Gerstle ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

21. März. Aus dem Verwaltungsrat der Radibus Basel A. G., in B a s e 1

(S. II. A. B. Nr. 163 vom 16. Juli 1934, Seite 1972), Wiedergabe der
Darbietungen öffentlicher Rundspruchstationen usw., ist Dr. Leo Gerstle
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat

gewählt Hans Werner Schuler, von Schwyz, in Küsnacht (Zürich); er
zeichnet zusammen mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

Müllerei usw. — 23. März. Aus dem Vcrwaltungsrat der Edwin Welirli
Aktiengesellschaft, in Basel (S. H. A. B. Nr. 34 vom 11. Februar 1936,
Seite 340), Betrieb der Müllerei usw., ist Franz Eberle infolge Todes
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Das Vcrwallungsratsmitglied
Arthur Eberle führt nunmehr Einzelunterschrift.

23. März. Die Handelsmühle R. Mechel Aktiengesellschaft, in Basel
(S. H. A. B. Nr. 85 vom 13. April 1939, Seite 759), hat in der Generalversammlung

vom 19. März 1940 ihre Statuten teilweise geändert. Du: Aktien lauten
nun auf den Inhaber. Eine weitere Aenderung berührt die publizierten
Bestimmungen nicht. Das Aktienkapital von Fr. 400,000 ist voll cinbczahlt.
Aus dem Verwaltungsrat ist Franz Eberle infolge Todes ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Das Verwaltungsratsmilglied Arthur Eberle
führt nunmehr Einzelunterschrift.
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23. März. Aus dem Verwaltungsrat der Weibel Kragenfabrik A. G., in
Basel (S. H. A. B. Nr. 71 vom 25. März 1938, Seite 683), ist Wilhelm Weibel-
Zillig infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Das Vcr-
waltungsratsmitglied Charlotte Thurneysen-Weibel heisst infolge Wicder-
verehclichung nunmehr Charlotte Forster-Wcibel und ist nun Delegierte des

Verwaltungsrates. Zu weitern Verwaltungsratsmitgliedern wurden gewählt
Dr. Ferdinand Petersen-Dictscliy, als Präsident, und Ludwig Treu-Bösch,
beide von und in Basel. Sie führen die Unterschrift zu zweien oder je mit der
einzelzeichnungsberechtigten Charlotte Forster-Weibcl.

Liegenschaften. — 23. März. Die Sevogel Aktiengesellschaft, in
Basel (S. H. A. B. Nr. 283 vom 2. Dezember 1936, Seite 2827), Kauf, Verkauf
und Verwaltung von Liegenschaften, hat sich durch Bcscliluss der
Generalversammlung vom 5. März 1940 aufgelöst und ist nach durchgeführter
Liquidation erloschen.

Graubünden — Grisons .— Grigioni

Bauunternehmung. — 1940. 19. März. Die Firma Carlo Marazzl
& Cie., Bauunternehmung, Kollektivgesellschaft, in Arosa (S. H. A. B.
Nr. 125 vom 1. Juni 1932, Seite 1331), erteilt Einzclprokura aii Carlo B. Ma-
razzi, Sohn, von und in Arosa.

20. März. Deutsche Hellstätte In Davos,' Verein mit Sitz in Davos-
Platz (S. H. A. B. Nr. 43 vom 21. Februar 1940, Seite 340). Das Vorstandsmitglied

Heinrich Burchard wohnt nunmehr in Grimma (Sachsen).

Tburgau — Thurgovie — Turgovia

Bonneterie, Mcrccrie. — 1940. 21. März. Die Firma Rosa Meler-
hans, Bonneteric, Mercerie, in Weinfelden (S. H. A. B. Nr. 160 vom 12. Juli
1934, Seite 1938), ist infolge Geschäftsverkaufs erloschen.

Merceric, Bonneterie. — 21. März. Paula Zindel und Josefina
Zindel, beide von Oberurnen (Glarus), in Weinfelden, haben unter der Firma
Schwestern Zindel, in Weinfelden, eine Kollektivgescllschaft gegründet,
die am 1. März 1940 ihren Anfang nahm. Handel mit Mercerie- und Bonne

teriewaren. Marktplatz.

Grabsteingeschäft. — 21. März. Inhaber der Firma E. Langenegger,
in Romansh orn, ist Emil Langenegger, von Oberriet (St. Gallen), in Romanshorn.

Grabsteingeschäft. Bahnhofstrasse 46.

Ausrüstungsgeschäft. — 21. März. In der Firma Raduner & Co.

A.-G., mit Sitz in Horn (S. IL A. B. Nr. 177 vom 1. August 1938, Seite
- 1711), wurde eine weitere Kollektivprokura erteilt an Walter R.Münch,

von Birwinken, in Horn.
21. März. In der Aktiengesellschaft Oel- und Fettwerke « Sals », mit

Hauptsitz in Zürich und Zweigniederlassung in Horn (S. H. A. B.
Nr. 148 vom 28. Juni 1939, Seite 1337), ist die Unterschrift des als
Verwaltungsrat zurückgetretenen Georg Khuner erloschen.

I"

Tessin — Tessin — Tlcino

Ujficio di Lugano

Fabbrica di mobili e serramenti. — 1940. 20 marzo. Giuseppe
Rovelli di Roceo, da Sala-Capriasca, domiciliato a Lopagno, entra quale
socio nclla societä in nome collcttivo Francesco e Mlchele Sarlnelll, con sede

in Oggio di Lopagno, fabbrica di mobili e serramenti (F. u. s. di e. del
11 dicembre 1930, n°290, pagina 2527). La societä assume la nuova ragione
Sarlnelll & Rovelli.

Costruzioni in ferro. —21 marzo. Titolare della ditta Paolo Arna-
boldl, in Lugano, e Paolo Arnaboldi di Antonio, da Lugano, suo domicilio.
Costruzioni in ferro. Via Trevano 42.

Vini cd olii. — 21 marzo. La societä in nome eollettivo B£e & Soldat!,
in Lugano (F. u. s. di c. del l°fcbbraio 1940, n°26, pagina 210), notifica
di continuare nel eommereio di vini ed olii all'ingrosso.

Macclleria. — 21 marzo. Titolare della ditta Giuseppe Pusteria, in
Lugano, e Giuseppe Pusteria di Giuseppe, da Morbio-Inferiore domiciliato
a Lugano. Macclleria. Corso Pestalozzi 14.

Aranci, mandarini e verdura. — 21 marzo. Titolare della ditta
Luigi Fumagalll, in Canobbio, ö Luigi Fumagalli fu Giuseppe, da Canobbio,
suo domicilio. Importazione e eommereio aranci, mandarini e verdura.

Pensione. — 22 marzo. La ditta J. Martin Splelhofer, in Lugano,
esereizio del Hotel Pension Avalon (F. u. s. di e. del 8 settembre 1932, n°210,
pagina 2148) viene canccllata per cessazione di eommereio.

22 marzo. La societä anonima Fabbrica Ghiacclo con celle refrigerantl
S. A., in Lugano (F. u. s. di c. del 24 febbraio 1938, n°46, pagina 424),
notifica che Rcmo Cometti, defunto, non ä piü amministratore e di consc-
guenza la sua firma viene cancellata dal Registro di Commereio. Egli ä

stato sostituito da Romolo Cometti fu Plinio, da Caneggio, in Lugano, pure
con diritto di firma individuale.

Gcncri alimentari ecc. — 23 marzo. Sotto la ragione sociale
W.Balestra&C0, si 6 costituita in Lugano una societä in nome eollettivo fra
Walter Balestra di Massimo, da Gerra-Gambarogno, suo domicilio, e Dr. jur.
Ferruccio Pelli di Giovanni, da Aranno, in Lugano. La societä incomincia
coU'inscrizionc al registro di eommereio. Rappresentanze in generi alimentari,

coloniali e diversi. Via Pretorio 19.

Dislrello di Mendrisio
21 marzo. Titolare della ditta individuale Magll Onorato-Trasportl

Internazionall-Sdoganamenti Nordsud, in Chiasso, e Onorato Magli di
Massimo, da Italia, domiciliato a Chiasso. Trasporti internazionali, sdoga-
namenti. Casa Vcd. A. Brenni in Via Internazionali N. 4.

Trasporti internazionali. — 22 marzo. La ditta individuale Guido
Perwangher, trasporti internazionali ed agenzia in dogana, in Chiasso (F. u. s.
di c. del 25 gennaio 1934, n°20, pagina 255 e del l°giugno 1935, n° 126,
pagina 1403), ä cancellata ad istanza del titolare per cessazione del
eommereio.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d'Aigle
1940. 19 mars. La Societe du gaz de ia Plaine du Rhöne, societe ano-

nymo dont le siege est ä A i g 1 e (F. o. s. du c. des 25 juin 1935 et 5 janvier
1938), fait inscrire que, dans son asscinblee generale du 21 novembre 1939,
eile a appelö pour faire partie de son conseil d'administration, en remplacc-
ment de Renö de Gautard et Ewald Steinbuch, däeödäs: Gustave Bovon,
de et ä La Tour-de-Peilz, et Doeteur Alfred Comtesse, de la Sagne, Cernier
et Neuchätel, k Montliey. En söanco'du eonseil d'administration du memo
jour, Gustave Bovon, nouvel administrates, a 6t6 appcie ä la präsidcnce
de la societe. En cette qualite de president, il engage la societe en signant
collcctivement avec le secretaire Marius .Borloz. La signature eonföröe ä
Ren6 de Gautard est radiee. Alfred Comtesse n'a pas la signature socialo.

Bureau de Lausanne

18 mars. Sous la raison sociale Chaussures Saint Pierre, Lausanne,
S. ä r. 1., il est constitu6 une societe ä responsabilite limitee dont
le siege est ä Lausanne. Les Statuts portent la date du 15 mars 1940. La
seciete a pour but: la continuation du commerce de chaussures exploite
jusqu'ici sous la denomination «Chaussures Senn », sans reprise de l'actif
et du passif; le commerce de chaussures et de fournitnrcs de tous genres,
ainsi que des articles analogues. Le capital social est fixe ä la somme de
20,000 fr., divis6 en une part de 12,000 fr. et une part de 8000 fr., entiörement
liberecs comme suit: Emile W. Huber, de Schaffhouse, domicilie ä Zurich,
une part sociale de 12,000 fr.; Dominique Föllmi, de Wollerau (Schwytz),
domicilie ä Lausanne, une part sociale de 8000 fr. Les publications concer-
nant la societe seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Dominique Föllmi a 6t6 dösignö en qualite de görant de la societe qu'il
engagera par sa seule signature. Bureaux de la socidte: Rue St-Pierre 6.

Tissus d'ameublements, etc. — 19 mars. La maison
Victor Rhein, ä Zurich, inscrite au registre du commerce du canton de
Zürich le 21 janvier 1919, et publi6e dans la F. o. s. du e. du 27 fdvrier
1937, n° 48, page 470, a etabli k Lausanne une suceursale sous
la meme raison de commerce, qui n'est representee que par le titulaire,
Victor Rhein, de Bäle, ä Zurieh. Tissus d'ameublements, eoutils et articles
de tapissier en gros. Rue de Genöve 7.

21 mars. La societe cooperative Union Foraine de la Suisse Romande,
(F. o. s. du c. du 13 janvier 1921), a, dans son assembl6e g6n6rale dn 5 janvier

1940, nomm6 les personnes autorisees k signer de son comite comme
suit: pr6sidente: Jeanne Amy, d'Ogens, ä Lausanne; secretaire: Louis Koenig,
de Iffwil (Berne), ä Lausanne; caissiäre: Julia Panchaud, de Polliez-le-Grand,
k Lausanne. La presidente a conjointement la signature sociale avec le
secretaire ou la eaissiöre. Les signatures du president Jean Putz, du secretaire

Alfred Mennard et du caissier Paul Gillieron sont radiecs. Bureau
de la societe: Pavement 12, chez Mme Jeanne Amy.

Serrurerie, m6canique. — 21 mars. La raison A. Jaeeottet-
Buruens, k Lausanne, serrurerie et mdeanique (F. o. s. du e. du 19 mai
1936), est radi6e ensuite de d6ees du titulaire.

Serrurier-constructeur. — 21 mars. Le chef de la maison
A. Jaccottet, ä Lausanne, est Arthur-Jean-Edouard Jaeeottet, alliö
Curehod, d'Eehallens,- ä Lausanne. Serrurier-constructeur, meeanique. Rue
Marterey 7.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau Brig
1940, 21. März. Firma Darlehenskasse Randa, Genossensehaft, in R a n d a

(S. H. A. B. Nr. 69 vom 13. März 1939, Seite 599). Laut Protokoll der
Generalversammlung vom 10. März 1940 sind aus dem Vorstand ausgeschieden:
Willi Stauffer, Vizepräsident, und David Brantsehen, Aktuar. Die
Unterschriften derselben sind erloschen. An ihrer Stelle sind neu in den Vorstand
gewählt worden: Severin Brantsehen, Vizepräsident, und Joseph Sumincr-
matter, Aktuar, beide von und in Randa, Die Unterschrift führen Präsident,
Vizepräsident und Aktuar kollektiv je zu zweien.

Bureau de Sion

Images, eneadrements, etc. — 23 mars. La maison
Edmond Vogel, images, eneadrements, agrandissements de photos et
portraits, ä Sion (F. o. s. du c. du 6 oetobre 1934, n° 234, page 2772), qui a
6t6 radiöe d'offiee ensuite de faillite du titulaire est reinscrite d'office, la
faillite ayant 6te rövoquöe. L'inscription est rötablie teile qu'elle etait avant
la radiation.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
1940. 20 mars. La Societe de Consommation de Dombressou, societe

anonyme ayant son siäge ä Dombresson (F. o. s. du c. du 10 aoüt
1936, n° 185, page 1932), fait inscrire que les modifications suivantes sont
intervenucs dans la composition de son conseil d'administration: Präsident:
Henri Morier, de Neuchätel, ä Dombresson (jusqu'ici vice-president); vice-
president: Jacques Gaberei, de Savagnier, ä Dombresson (jusqu'ici inscrit
comme membre sans fonetion speciale); memlre: Gustavo Brunner, de
Dombresson, y domieiliö. Les signatures de Charles Debrot, president döcöde,
et de Henri Morier, en tant que vice-president, sont öteintes. II est rappclö
que la societe est valablement engagöe vis-ä-vis des tiers par la siguature
individuelle du president, du vice-president ou dn secretaire.

Genf — Genfeve — Ginevra
1940. 20 mars. Societe Anonyme de Gerances et de Dep6ts S. A. G. E. D.,

ayant son siege ä Genäve (F. o. s. du e. du 26 janvier 1937, page 193). L'ad-
ministrateur Henry Mann est actuellement domicilie ä New-York (U. S. A.).

20 mars. Lavage Chlmlque Eclair Geneve S. i r. I., societe ä responsabilite
limitee ayant son siege ä Genäve (F. o. s. du c. du 27 juin 1938, page

1427). L'associe gerant Charles Nusscr, päre, döcede, titulaire d'unc part
sociale de 1000 fr. est radie et ses pouvoirs sont eteints. La dite part a et6
reprise par l'associe Charles Nusscr, fils, dont la part de 1000 fr. a ete port6e
ä 2000 fr. Dans son assemble gdndrale du 12 mars 1940, la societe a modifie
ses Statuts en consequence, ainsi que sur d'autres points non sotimis ä
publication. En outre, dans la möme assemblöe, l'associe Charles Nusser, fils, a
ete designe en qualite de gerant. La societe est valablement engagee vis-ä-'ris
des tiers par la signature collective des deux associds gcrants Charles Ilossie
(inscrit) et Charles Nusser, fils, sus-qualifie.
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N° 97449. Date de depöt: 24 fevrier 1940, 13 h.
Weill, Gut et Co., 80, rue Numa Droz, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique.

Sacs ä provisions pliables.
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N° 97443. Date de ddpöt: 21 ddcembre 1939, 11 h.
Madame Marguerite Blndlt-Descombes, rue du Milieu 4, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits de parfumerie et de beautd.
t

ARTONAS
Nr. 97444. Hinterlegungsdatum: 10. Januar 1940, 16 Uhr.

Helvepharm G. m. b. H., Nauenstrasse 14, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel,

Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel),
Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen von, Lebensmitteln.

PRANTINAL

Nr. 97445. Hinterlegungsdatum: 3. Februar 1940, 12 Uhr.
Hans Opitz, Geltenwilenstrassc 4—6, St. Gallen (Schweiz).
Fabrikmarke.

' Kosmetische Präparate.

Nr. 97446. Hinterlcgungsdatum: 18. März 1940, 15 Uhr.
Zwlcky & Co., Walllsellen (Zürich, Schweiz). — Fabrikmarke. — (Erneuerung

der Marke Nr. 46354. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 5. März 1940 an.)

Zwirne aller Art aus Seide, Schappe, Kunstseide, Wolle und Baumwolle.

Princess filo

N° 97447. Date de ddpöt: 6 fdvrier 1940, 18% h*
L. Gardner & Sons, Limited, Barton Hall Engine Works, Patrlcroft prös
Manchester (Lancaster, Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce.

Moteurs ä combustion interne.

GARDNER

Nr. 97448. Hinterlegungsdatum: 16. Februar 1940, 20 Uhr.
Veterlnarla A.-G. Zürich, Eibenstrasse 9, Zürich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Impfstoffe, Medikamente, Desinfektionsmittel für Veterinärmedizin und Tier-
haltung," veterinärmedizinische Heilmittel, Instrumente und Utensilien.

Nr. 97450. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1940, 17 Uhr.
August Beiz, im Wiesenthal, Goldach (St. Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. • • •

Schneidwaren, Rasierapparate und .Rasierartikel.

Nr. 97451. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1940, 18 Uhr.
Mlnlera Aktiengesellschaft, Elisabethenstrasse 85, Basel (Schweiz).
Handelsmarke.

Aus Wales stammender Anthrazit.

Nr. 97452. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1940, 18 Uhr.
Mlnlera Aktiengesellschaft, Elisabethenstrasse 85, Basel (Schweiz).
Handelsmarke.

Anthrazit.

CENTRACITE
N° 97453. Date de depöt: 27 fevrier 1940, 17 h.

Ed. A. Kaitenrieder, Bureau fiduciaire et d'orgauisation, Peseux (Neu-
chätel, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Livres et fiches de comptabilite et tous autres imprimds.

Nr. 97454. Hinterlegungsdatum: 3. März 1940, 7 Uhr.
J. LüthJ & Cle., Lyssachstrasse 95, Burgdorf (Schweiz). — Handelsmarke.

Schuhwaren.

Nr. 97455. Hinterlegungsdatum: 4. März 1940, 9 Uhr.
Erich Kohll, Gsteig bei Gstaad (Schweiz). — Fabrikmarke.

Handwebereien für Möbel, Wäsche, etc., Käsetücher, Kleiderstoffe.

Zanfleuron

Nr. 97456. Hinterlegungsdatum: 4. März 1940, 4 Uhr.
Fasernveredlung G. m. b. H., Sperrstrasse 46, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunststroh und daraus hergestellte Damenhüte.

ORORA
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N° 97457. Date de depöt: 5 mars 1940, 15 Ii.
Crucible Steel Company of America, Pittsburg (Pensylvanie, E. U. d'Amö-
rique). — Marque de fabrique et de commerce. — (Rcnouvcllcment avec

• indication rectifiee des produits de la marque n° 45997. Le delai de

protection resultant du renouvellement court depuis le 24 janvier 1940.)

Acier pour outils.

Nr. 97458. Hinterlegungsdatum: 9. März 1940, 4 Uhr.
Sandoz A. G (Sandoz S. A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Textilien, insbesondere für Gas und Feuchtigkeit undurchlässige Textilien.

AVERTEX
Nr. 97459. Hinterlegungsdatum: 9. März 1940, 4 Uhr.

Sandoz A. G. (Sandoz S. A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Textilien, insbesondere für Gas und Feuchtigkeit undurchlässige Texlilien.

TEXIMPERM
N° 97460. Date de depöt: 9 mars 1940, 10 h.

Fabrique d'Horlogerle Bella S. A., Avenue Bel-Air 27, Chöne-Bourg
(Geneve, Suisse). — Marque de fabrique. — (Renouvellement de la marque
n° 46069; siege transfere comme ci-dessus. Le delai de protection resultant

du renouvellement court depuis le 5 fövrier 1940.)

Boites et mouvements de montres et öluis.

BEKLA
Nr. 97461. Hinterlegungsdatum: 9. März 1940, 17 Uhr.

Wilhelm Wirth, Metzgermeister, Neusladlstrasse 12, Luzern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schüblinge (schwarz geräucherte).

Negro
Nr. 97462. Hinterlegungsdatum: 10. März 1940, 4 Uhr.

Hausmann A.-G. Schweiz. Medizinal- und Sanitätsgeschäft St. Gallen,
in St. Gallen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Leibbinden, Strümpfe, Wirkwaren.

BILASTO
Nr. 97463. Hinterlcgungsdalum: 11. März 1940, 18% Uhr.

Remington Rand Inc., 465 Washington Street, Buffalo (New York, Ver.
St. v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Uebertragung und
Erneuerung der Marke Nr. 45874 der Remington Typewriter Company,
New York. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 27. Dezember
1939 an.)

Bänder, Kohlen- und Schreibpapiere für Sehreibmaschinen.

Nr. 97464. Ilinterlegungsdalum: 11. März 1940, 18% Uhr.
Remington Rand Inc., 465 Washington Street, Buffalo (New York, Ver.
St. v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Uebertragung und
Erneuerung der Marke Nr. 45963 der Remington Typewriter Company,
New York. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 20. Januar
1940 an.)

Kohlenpapier.

RED SEAL
Renonciation ä la protection en Suisse de la marque internationale

n" 101613
Suivant notification du Bureau international de la propriölö industrielle

du 13 mars 1940, la Socletä anonima italiana « Zeus » ä Roma (Ilalie), titulaire
de la marque internationale n° 101613, a renoncö ä la protection de cette
dernierc en SUISSE.

Enregislrö au Bureau federal de la propriete intellcctuclle, le 20 mars 1940.

Revocations de refns partiels.
Les refus parliels relalifs aux marques internationales nos 100197 (Hormo-

Pharma Gesellschaft m. b. H. Fabrik ehcmisch-pharmazeutischer Präparate,
& Berlin) et 101289 (Deutscher Zellwoll-Ring E.V., ä Berlin) ont elerevoqucs.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Tralic des marchandises et service des paiements en)re la Suisse et la.
Bulgarie

Selon les prescriptions bulgarcs, la prime que l'importateur doit payer
ä l'exportateur bulgare pour l'obtention de francs suisses no devait pas
s'elcver jusqu'ä. prösent ä plus de 35 pour cent. Conane la deniande do

francs de compensation döpasse depuis longtemps l'offrc, il faut compter sur
le marehö libre avee une prime plus ölevee que le taux maximum officiel.
Cctte situation a ötö sauetionnöe par le treiziöme supplement ^ordonnance

gönörale de la Banque nationale de Bulgarie pour ['importation et

l'exportation», qui a ötö public au «Journal officiel» bulgare du 9 mars
1940.

Aux termes de cc supplement, la prime officielle reste fixöe ä 35 pour
cent. Toutefois, lorsque l'ecart entre les prix du marcliö bulgare et ceux du
niarchö ötranger entrave l'exportation d'nn produit malgrö le paiement de la
prime officielle, l'exportateur peut ötre autorisö ä exiger de l'importateur
bulgare le versement de l'indcmnitö nöecssaire ä l'exöcntion de l'exportation
sous forme d'une prime supplenieiitaire sur le prix de la merchandise im-»

porter. Cette reglementation est adinise ögalemcnt pour le paiement dos

eröances financieres. Le montant de la prime supplönicntaire est fixö däns

chaque cas par un comitö composö de repröseiilants de la Banque nationale»
de Bulgarie, du ministtre des finances, du ministöre du commerce, de l'in-
dustrie et du travail, ainsi que du ministöre de l'agriculture. Les döcisious
de ce comitö sont soumises ä l'approbation du directeur gönöral de la
Banque nationale de Bulgarie et du ministre des finauces. 71. 27. 3. 40.

Reglement des paiements avec la Tnrqnle

Aux termes de notes öcliangöes h Ankara, le 23 mars 1940, entre le
Gouvernement ture et le Ministre de Suisse en Turquie, l'accord commercial
turco-suisse du 3 janvier 1935, ainsi que l'accord entre la Suisse et la
Turquio concernant le reglcment des paiements relatif aux echanges coin-
mcrciaux entre les deux pays, conclu le 31 mars 1938, ont ötö prorogös
jusqu'au 31 mai 1940. Dans l'entretemps, les negoeiateurs suisses et turcs
poursuivront leurs pourparlers en vue de la conclusion de nouveanx accords.

71. 27.3.40.

Restrictions provisolres, etc. dans le service postal international

(Com.) Les prescriptions postales A 28 (prescriptions douaniercs, etc.)
contienncnt seulement des indications genörales et dans la rögle durables,
relatives aux interdictions et restrictions d'importation, reexportation et
de transit des envois de marchandises ä destination de l'ötranger. En

complement, nous reproduisons ci-aprös, par pays, les dispositions de

caractöre provisoire concernant les restrictions, interdictions et
permis d'importation, les suspensions de services, etc., ainsi que les
proscriptions relatives au serviee des paiements. II est nöanmoins reeounnandö
aux expöditeurs d'envois de merchandises pour l'etranger de demander,
au pröalable, ä la division du commerce du döpartrinent föderal do l'öoo-
nomio publique, ä Berne, si ces objets peuvent ötre introduits dans le pays
de destination et, le cas öchöant, ä quelles conditions. La poste döcline
tout engagement et toute responsabilitö ä ce sujet

~~

Allianic. L'importation de monnaies et de billets de banque albanals et italicns
est inlerdite. En outre, les assignations bancaircs, les ebtques de tout genre Ic.s effets
de commerce, les trailcs, les livrets d'dpargnc, les bons d'Etat, les obligations, les actions
et leurs coupons, dmis cn francs albanais ou en lircs italienncs nc peuvent Clrc introduits
en Albanic que sur autorisation de la banque nationale d'Albanic.

Allcmagnc. Los remboursements et les rccouvrcmcnts ft destination de l'Allcmagnc
nc sont pas admis, par suite de la röglcmcntation sur les devises. L'importation de billets
de banque cn rcichsmarks (c'csl-4-dirc de billets de la banque du »Reich •, de bons de la
• Rentenbank » et de billets dinis par des bnnques privdes allcmandcs), de monnaies
divisionnaircs allcmandcs (d'argcnt, de nickel ou de euivre), ainsi que de billets de banque
et de monnaies divisionnaircs en couronncs ou Schillings autrichicns, est intcrdilc. En
revanche, les billets et monnaic, de l'csptcc peuvent ötre transmis ä un ßlabllsscmcnt de
erddit allcmand en Allcmagnc, y compris les bureaux de chfcqucs poslaux el rofficc de
la caissc d'cpargnc postalc de Vicnnc, lorsque l'cxpdditcur donnc l'ordrc d'cn crddilcr
un dtranger sur un comptc bloqud. 11 cn est de mörnc des billets de banque cl monnaies
tchöques. Les billets de banque et monnaies polonais cn zloty nc peuvent ötre importds
cn Allcmagnc (y compris les tcrritoircs de l'Est incorpords au Reich allcinnnd) que sur
autorisation. Iis peuvent toutefois ötre transmis, sans autorisation, A un inslitut de erddit
allcmand cn Allcmagnc, avec l'ordrc d'cn inscrirc le montant ft un comptc bloqud, nu
profit d'un dtranger. Sont aussl considdrds comme Instituts de erddit les bureaux de
chdques postaux allcmands et l'officc de la caissc d'dpargnc postalc de Vicnnc. En vue
de cette inscription, 11 est rccommandd au.x cxpdditcurs de joindre fi leur envoi un ordre
corrcspondant.

Rohönic cl Mornvlc (protectorat). L'importation, dans le protectorat de llobdmo
et de Moravic, de billets de banque tclideo-slovaqucs, de billets de banque cn rcichsmarks,
de monnaies d'argcnt, de nicket et de euivre, ainsi que de papicrs-valcurs (titres el effets
de change) de tout genre, n'est pcrmlse que sur autorisation de la banque nationale ft
Prague.

Iiulgarle. Voir remarque ft la fln.
Chine. Le service des remboursements (objets de coircspondance et colls) est suspendu

dans les deux directions.

Dniicinark. Les banques danoises et les membres de la bourse des valcurs de Copcn-
haguc sont sculs autorisds ft importer au Danemark des actions et obligations danoises.

Espiignc. Le service des mandats de poste de et pour l'Espagnc (y compris tous les
tcrritoircs sous souverainetd cspagnolc et )c bureau de poste cspagnol de Tanger) est
suspendu. Est aussi suspendu jusqu'ft nouvel avis, )c Service des lettres avec vaicur dd-
clardc ft destination de l'Espagnc, des tcrritoircs sous souverainetd cspagnolc et du bureau
de poste cspagnol de Tanger. Tons les paiements, directs ou indirccts, de pcrsonncs
physiques ou morales domicilidcs cn Suisse cn favour de pcrsonncs physiques ou morales
doiniciiidcs cn Espagnc (savoir le territoire pdninsulairc, les lies Canaries, les lies Raldares,
les lies Pylhiuscs, les villcs de Ceuta et de Mclilla, la zone du ftlaroc sons protectorat
cspagnol, ainsi que les autres possessions cspagnolcs) doivcnl ßlre cffcctuds ii la banque
nationale suissc. Sont sculs exempts de l'oblignlion d'etre fails ft la banque nationale
suissc, les paiements qui sont rdglds par compensation privde avec rasscnlimcnt de l'officc
suissc de compensation. L'officc suissc de compensation, ft Zurich, et les offices de poste
donnent tous rcnscigncments compldnicntaircs au sujet du Service des paiements avec
l'Espagnc. L'Espagnc interdit l'importation'et l'exportation de billets de banque.

Eslonlc. Sur l'adrcssc des envois postaux ft destination de l'Estonic, il est rccommandd
de designer les localitds et le noin de la ruc cn Innguc cstontcnnc. Lorsque le montant des
droits de douanc de certains envois ddpassc 20 couronncs pour des expeditions privtes
et 10 couronncs pour des envois coniincrciaux, 11 faut sc procurer, avant l'cxpddilion,
une autorisation d'importation de la division du commerce el de l'industrie du ddparle-
ment de l'deonomic publique de l'Estonic,
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Finlande. Lc service des mandats de postc de la Finlande pour la Suisse, ainsi que
les services de rcmboursemcnts (lettres et colis) et de reconvrcincnts de la Suisse pour
la Finlande sont suspcndus.

France. Le sconce des rccouvrements de la Suisse pour la France est suspendu. Sont
seuls admis A l'importaticn en France par colis po6taux, sans autorisation prdalable du
ministtre du commerce 4 Paris: l'or et les colis cxptdies par des particulicrs 4 des parti-
culicrs et n'ayanl pas un caracttre commercial, A l'cxception des envois multiples Jaits
par la mime personne on adressis au mime destinataire. Les marehandiscs d'originc
dlrangfre sonl frappdes, A leur entrie en France, en plus des droits de douane, d'unc
surtaxe fixde actuellemcnt A 8,70%. Ccpendant, les dcstinataircs qui ont pris la qualite
de producteur et dont lc nom figure au rdpertoire gdneral des produc'.curs itabli par.
1'administration franchise des contributions indirectcs sont admis 4 diffcrer lc paiement-
de cette surtaxe Pour que les dcstinataircs puissent benöficier de cette suspension
dc paiement, les declarations en douane des colis postaux adressis A des producteurs
domiciliis en France ou en Algdric doivent mentienner le numiro ct le nom du dipartc-
ment sous lesquels lc deslinatalre est immatriculi au ripcrtoire giniral pricitd. En
outre, un avis riglcmcntaire d'importation en suspension de taxc doit itre remis au
bureau dc douane cliargi du dddouanemcnt. Afin d'evitcr tout retard en France dans
I'achemincmcnt dc ces colis postaux sur leur destination ddfinitivc, les expiditcurs ont
done inliril 4 apporter les indications ndccssaires snr la declaration cn douane et 4 joindrc
ä ccllc-ci, apris entente avee le destinataire, l'avis rdglcmentaire d'importation rcquis.
La prdscncc de cct avis d'importation doit ilre obligatoiremcnt mentionnie sur la
declaration cn douane.

Gricc. Le service des mandats dc postc et cclui des lettres avee valcur dcclarcc
sont suspcndus dans la direction Gricc-Suisse. U existc, pour eertaincs marehandiscs,»
des restrictions d'importation (sc rcnscigncr 4 cc sujet au departement föderal de l'cco-
nomic publique, service des renseignemcnts, 4 Berne). Les marehandiscs non contingent
tdeS, cxpddides cn petits paquets et en colis postaux, 4 I'usagc personnel du destinataire,
sont cependant admiscs sans autorisation speciale d'importation. Afin dc pcrmcttre
flux destinataires cn Gr6cc de sc procurer les nutorisations, etc., ncccssaircs 4 l'importation,
lc deiai de garde des colis postaux est prolongd, le cas dchdant, jusqu'4 60 jours au maximum.

L'importation dc billets dc banque grccs est interdite. Voir aussi la remarque 4
la fin.

Iionqrie. Les mandats dc postc privds dc la Hongrie ponr la Suisse doivent dtrc
emis par lc scul hurcau dc Budapest 5. Les offices dc poste suisscs nc paicnt que les
mandats dmanant dc ce bureau. I.cs mandats dc postc 4 destination dc la Hongrie nc
doivent pas Ctrc etablis en pengö et fillers, mais cn francs snisscs. Le montant cxprime
cn francs suisscs est convcrli cn monnaic du pays dc destination par un office central a
Budapest, snr la base du conrs officiel dc la banque nationale hongroisc, majori d'un agio
qui est actuellemcnt de 50%. II est intcrdit d'importcr dans les tcrritoires cedes par la
Tclidco-Slovaquic 4 la Hongrie des actions, des titres hypothdcaircs, des obligations
d'Elat, dc communes on d'autrc provenance, ainsi que leurs coupons. Voir aussi la
remarque 4 la fin.

Inde britannlque. Les mandats dc poste de I'lnde britanniqne pour la Suisse ne
sont admis que jusqu'au montant maximum dc 5 £ par jour ct par cxpeditcur.

Iran (Perse). Quiconque dfeire importer des marehandiscs cn Iran doit avant tont
demander une autorisation d'importation au departement iranicn du commerce. Les
devises nc pcuvcnl Ctrc importdes cn Iran que par lettres avee valcur ddelarde, sous mention

cxactc du conlenu sur l'cnveloppc. Sont considdrdcs commc devises: tous les billets
de hanque et de monnaie (Strangers, tous les papicrs dc valcur tels que chdqucs, traitcs,
billets 4 ordre, aulres valcurs hancaircs, titrcs d'assurance, obligations, lettres dc crddit,
en un mot, l'ensemble des papiers de valcur pouvant servlr 4 spdcolcr. Les devises in-'
troduitcs cn Iran par nn autre moyen sont contisqudcs. Les envois contcnant de telles
valcurs, adressds 4 la hanque Mcllid Iran ou 4 la banque impdriale d'Iran, ne sont toutefois
pas sousinis 4 la restriction dont il s'agit. L'importation cn Iran dc billets dc banque
dc la banque nationale de l'Iran est interdite.

Islnnde. Les paicmcnts de tout genre cn provenance de l'Islandc ct l'importation
dc marehandiscs dans cc pays nc sont admis que sur autorisation prdalable dc 1'officc
central des devises dc l'tslande. L'importation de monnaics et de billets de banque is-
landais, dc memc que de titres dtablis ct payables cn monnaic islandaise, est interdite.
CctLc restriction n'est ccpendant pas valablc pour les chdqucs ct autrcs assignations»,
dtablis cn monnaie islandaise ct payables par les instituts bancaircs officfcls', ni pour Jcs '
mandats dc poste. »'

Italic. Lc service des rccouvrements est suspendu dans les deux directions. Les'colis -

postaux 4 destiuation de l'Italic et les envois dc raessagerics dc ct pour 1'Italic ne peuvent
pas dire grevds d'un montant dc rcmbourscmcnt. Le montant maximum des mandats
dc postc dmis en Italic 4 destination dc la Suisse est de SOlircs. Sur autorisation spdeiale, •

II est toutefois permis d'expddier d'ltajie des montants s'dlcvant jusqu'4 1000 tires (dqui-
valent actucl de 220 francs). L'importation en Italic ct dans les colonies italicnncs de
billets dc hanque ct dc papicr-monnaic italicns n'est permise que snr autorisation du
minisltre des finances ilalicn. Ces valcurs ne peuvent dtrc expddidcs sans cette autorisation

que si cllcs sont adressdes 4 des dtablisscmcnts bancaircs, par leurs correspondants
4 l'dtrangcr (banques), et destindes 4 Ctrc portdes au credit dc complcs cn lircs, scion les
dispositions cn vigucnr sur la rdglcmcntation ct lc commerce des devises. Irs infractions
4 ccttc rdglcmcntation sont punics, cn Italic, dc la confiscation des valcurs dont il s'agit.
II est pcrmis d'importcr en Italic ct dans les colonies italienncs des billets dc banque
(l'autres pays que ['Italic. Le destinataire doit ccpendant faire constatcr le contcnu dc
I'cnvoi par unc succursalc compdtcntc dc la banque d'Ilalie et fairc dtablir par cclle-cf
un procds-vcrbal officiel d'ouvcrture dc I'cnvoi.

Colonics llnlicnncs. Lc service des colis grevds dc rcmboursemcnt 4 destination
des colonies italicnncs (Afriquc Orientale itatienne [tcrritoires: Amara, Erylhrdc, Galla-
Sidama, Iiarar, Scioa, Somalic italicnne], lies italienncs de la mcr Egde ct Libyc) est
suspendu. En cc qui conccrnc lc service des paicmcnts aiusi que l'importation de billets
de banque ct dc papicr-monnaie, voir sous Italic.

Jupon, y conipris le Chosen (Cordc) ct les dtpendanccs japonaises. Sauf autorisation
spdeiale de l'autoritd compdtente, le montant total des mandats de poste ou des vire-
ments que le infme expdditcur, au Japon ct ddpcndanccs, pcut envoyer mcnsucllcment
4 destination du mOmc pays, est limitd 4 100 yens ou l'dquivalent de cette soinmc cn
monnaic du pays de destination. Le paiement, au Japon, dc rerahoursemcnts d'un montant

total cxrddant 100 yens (environ 110 francs suisscs) par mois est subordonnd 4
l'autorisation de l'autoritd japonaisc compdtente. Les billets dc hanque japonais nc
peuvent Ctrc importds au Japon, au Chosen, 4 Taiwan, 4 Karafuto et dans la province
de Kwanglung qu'4 l'instigation du gouvemement japonais ou sur autorisation du ministrc
japonais des finances. II cn est de niCmc dc I'importatfon, dans la province dc Ivwangtung,
de billets de banque du Mandchoukouo.

I rttcuiic. Tous les mandats dc postc ct les vircmcnls 4 destination de l'dtrangcr,
ainsi que l'encaisscmcnt dc rcmboursemcnts sont assujettis, sans exception. 4 I'auto-
risation dc la commission des changes. L'administration des postes Icltones cxige que
1 es adrcsses des envois pour la Lcttonic soient lihclldcs en languc Icttonc.

I.ltliunnlc. Sans autorisation spdeiale, unc sculc ct mdmc personne nc pcut cxpddier
de IJIliuanic 4 l'dtrangcr, par mandats de postc, plus dc 15 litas par semcstrc. Lorsque
lc montant des rcmboursemcnts expddids cn 6 mois 4 un scul ct mdmc destinataire cn
Lithucilic ddpassc 15 litas, les envois nc sont prdscntds 4 1'ayant droit que sur production
par cclui-ci d'unc autorisation de la commission des valeurs 4 Kaunas. L'importation
dc billets dc banque Iithuanicns, dc billets de banque et monnaies polonais (zloty) et
russcs (tchervonetz ct roubles) n'est admise que sur prdsentatlon d'une autorisation
dc la commission des valcurs 4 Kaunas. L'adresse des envois postaux 4 destination
dc la Lilhunnic doit porter la ddsignation officielle du lieu de destination. Les envois
portanl d'ancicnncs denominations dc localitds, par cxemple Kowno (au lieu de Kaunas)
courcnl lc risque d'etre renvoyds conime non distribuables.

Maroc (snns zone rsptHjnole). Le service des reconvrements 4 destination du Maroc
est suspendu. I.cs colis i>ostaux ne peuvent Ctre importds au Maroc franfais, sans autorisation

prdalable des autoritds compdtcntcs du protectorat, que s'il s'agit d'envois d'or,
sous unc forme quclconque, ou dc colis sans caractdrc commercial expddids par des
particulicrs 4 des particulicrs, 4 l'exccption des envois multiples fails par la mdme personne
ou adressds au mdmc destinataire.

Mozambique (Afrique Orientale portugaise). Les services de rembourscmenls ct
de rccouvrements sont suspcndus dans la direotion Suisse-Mozainkique.

I'oloflne (y eompris les tcrritoires polonais rattachds 4 1'Allemagne, 4 la Lithuanie,
4 la Slovaquic et 4 l'L'nion des Bdpubliqucs sovidtlqucs socialistcs). Les services de
mandats de postc, dc vircmcnts et de rcmbourscments dc et pour la Pologne sont
suspcndus. Le ser\ ice des lettres avee valcur ddelarde 4 destination dc la Pologne est aussi

suspendu. Tous les paicmcnts, directs ou indireets, de personnes physiques ou morales
dfomicilidcs en Suisse en favour de personnes physiques ou morales domicilides en Pologno
doivent ftre faits'4 la banque nationale Suisse, par versement on vircment. Sont seuls
exempts de I'obligation d'dtre effectuds 4 la banque nationale Suisse, les paicments qui
sont rdglds d'une autre maniere avee i'assentimcnt de l'offiee Suisse de compensation.
Voir aussi la remarque 4 la fin.

Itoumanic. Les lettres avee valcur ddelarde ou les autres envois renfermant des
billets de banque-roumains ou dtrangers, des chfcques ou dc l'or, ne peuvent itre exporlds
de Roumanie sans unc autorisation de la banque nationale roumaine. En dvitation
de retards ou du renvoi des objets, il ne faut plus employer, pour l'adresse des envois
postaux 4 destination de la Roumanie, des anciennes designations de localitds, telles
que Czernovitz, Hcrmannstadt, Temesvar (au lien de Ccrnauti, Sibiu, Timisoara). Voir
aussi la remarque 4 la fin.

Slovaquic. Les paicmcnts soumis au clearing, 4 destination de la Slovaquie, doivent
dtre faits 4 la banque nationale Suisse, 4 Zurich. L'offiee Suisse de compensation, 4 Zurich,
et les offices dc poste donncnt tous les renseignemcnts utiles 4 cc sujet

Syrie, Repuliliqoe Iibanalsc et Gouvernement de Lattaquld. Lc service des mandats
de postc cn provenance de la Syrie, etc. est suspendu.

Turquic. Ccrtaines marchandises ne peuvent dtre imporlöes en Turquie qu'avee
permis special (pour renseignemcnts 4 cc sujet, s'adrcsscr au departement föderal de
l'economie publique, service des renseignemcnts, 4 Berne). En ce qui concerne les
marchandises renfermees dans des lettres, pclits paquets et boites avee valcur declardc,
l'expdditcur doit insdrer l'autorisation d'importation dans l'envoi et apporter sur ce
dernier la rcinarquc i Permis d'importation insdre • Pour les colis postaux, l'cxpcditcur
a la facultd soit d'insörcr l'autorisation d'importation dans l'envoi, soit dc la fixer soli-
dement aux papiers d'accompagncmenl Si le destinataire sc procure Iui-mcmc
l'autorisation d'importation, ce qui est aussi admis. il devra pröscnler cetle piöcc 4 la poste

-dans lc ddlai d'un mois suivant la reception dc l'avis d'arrivöc s'il s'agit dc colis'postaux,
ct dans le ddlai dc 2 mois s'il s'agit d'envois de la postc aux letlres. Les colis postaux
contcnant des objets dont l'importation est interdite ou soumise 4 des restrictions sont
renvoyds sans autre 4 l'originc, sauf si l'cxpediteur a indiqud sur tes envois que ccux-ei
devaient, en cas de non-remise, dtre rdcxpddids sur un autre pays ou s'il en a ddclard
l'abandon. La disposition prdalable de l'expdditcur demandant 4 dtre informe dc la
non-remise n'est pas admise, car aux termes de la lögislatiou turque, ecs colis 14 ne peuvent
pas dire gardes cn souffrance. L'indication du lieu dc destination sur les envois postaux
pour la Turquie doit avoir lieu dans l'appellation turque actuellemcnt en usage (p ex.
Ankara, Istanbul, Izmir, au lieu dc Angora, Constantinople, Smyrnc); au cas contraire,
les objets courent lc risque d'dtre renvoyds comme non distribuables. Voir aussi la
remarque 4 la tin.

Vntican. (Etat de la Cite du —.) L'importation de billets de banque et de papiers-
monnafc italieus est interdite.

Youqnslavie. On ne peul expddicr de Yougoslavie ni mandats dc poste, ni lettres
avee valcur ddelarde. II est interdit d'euvoyer en Yougoslavie, par la postc, des billets
dc banque cn dinars. Sont seuls dddouands en Yougoslavie, les envois qui sont accom-
pagnds de la facturc originale dilmcnt dtablie. Si cellc-ci fait ddfaut, les envois sont
traitds comme non distribuables. Lorsque lc pays d'origine ou de fabrication de la mar-
chandisc n'a pas dtd indiqud dans les ddclarations en douane, les eolis postaux sont dddoua- •

nds en Yougoslavie au plus haut taux applicable. Voir aussi la remarque ci-aprds.

Remarques. Les paicmcnts
rdsullant du commerce de marehandiscs,
relatils aux frais accessoires en tralic de marehandiscs, tels qtte commissions, provisions, tmh

dc transport, etc.,
relatils .-i des prestations, tcl'cs que bonondrcs, salaires, impöts, Irais judiciaires, etc. (exceptd

dans les relations avee la I longrie et la Turquie),
en mature de proprietfr intellectuetle, p. ex. licences, brevets, droits d'autcur, etc. (exceptd

dans les relations avee la Turquie),
ayant le caraeti-rc de dons et de secours (sculcmcnt dans les relations avee la Pologne),

4 destination des pays ddsignds ci-aprds doivent tous Ctre lalts a la banque nationale Suisse^ 4
Zurich, compte de cheques postaux VIII 939: Bulgarie, Grdee, Hongrie, Pologne, Roumanie,
Turquie et Yougoslavie.

Les oRices de poste doivent renseigner en eonsdquence les expdditeurs de mandats de poste,
de vircmcnts postaux. de lettres recommanddes et avee valeur ddelarde pour ces pays.

' Luftpostverkebr; Eröffnung der Linie Locarno-Barcelona

(Mitg.) Am 1. April eröffnet die Swissair nun auch ihre Luftverkehrslinie
nach Barcelona, die werktäglich wie folgt beflogen wird:

14.35 ¥ ab Locarno an -k 12.30
18.00 an Barcelona ab £ 0-00

Die Flüge Locarno—Barcelona werden zur Beförderung von
Luftbriefpostsendungen (mit bezahltem Flugzuschlag) sowie von Briefen und
rostkarten ohne Zusehlag nach Spanien und Portugal benutzt 71. 27. 3. 40.

Poste aörienue; ouverture de la Iigne Locarno-Barcelone

(Com.) La compagnie d aviation «Swissair» mettra en exploitation le
1er avril 1940, comme nouvelle liaison, une Iigne pour Bareelone qui sera
desservie comme suit, les jours ouvrables:

14.35 ¥ dep. Locarno arr. A 12.30
18.00 I arr. Barcelona ddp. 4 9.0

Les vols Locarno—Bareelone sont utilises pour le transport de corres-
pondanees-avion (avee surtaxe aörienne) ainsi que de lettres et cartes sans
surtaxe ä destination de l'Espagne et du Portugal. 71. 27.3.40.

Servizio aeropostale; apertora della linea Locarno-Barcellona

(Com.) II 1° aprile 1940, la compagnia Swissair aprirä all' esereizio
anclic la sua linea Locarno—Barcellona, che circolerä nei giorni feriali
come segne:

14.35 ¥ part. Locarno arr. A 12 30
18.00 + arr. Barcellona part. A 9.00

I voli Locarno—Barcellona saranno utilizzati per il trasporto di cor-
rispondenze aeree per le quali fu pagata la soprattassa aerea, nonehö di

ilcttere e cartoline postali senza soprattassa a destinazione della Spagna e
del Portogallo. • 71. 27.3.40.

I

Schweden — Einfuhrverbote
Gemäss einer Mitteilung der Schweizerischen Gesandtschaft in Stockholm

sollen für eine Reihe von Waren auf den 27. März 1940 Einfuhrverbote

erlassen werden, und zwar u. a. für folgende Waren:
Gewebe, ganz oder teilweise aus Seide
Spitzen aus Seide
Gardinengewebe (Marquisette und Organdi)
Rundstuhlarbciten (Wirkwaren)
Stickereien aus Seide
Konfektion für Damen, mit Spitzen oder Tüll, ganz oder teilweise aus Seide
Damcnhütc, garniert oder ungarniert
Radioapparate
Photoapparatc
Wanduhren aus Alabaster, Stein oder Porzellan
Stutzuhren aus Terracotta oder Keramik
Grammophone oder Teile davon
Bijouterie, echt und unecht
Gemüsekonserven

Sobald eine diesbezügliche offizielle Mitteilung vorliegen wird, werden
an dieser Stelle weitere Angaben bekanntgegeben. 71. 27.3.40.
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isiaMltt HioMeaM
Basel — Liestal — Gelterkinden

Aktienkapital und Reserven Fr. 13,600/00

Kündigung von Obligationen
Hierdurch kündigen wir alle in der Zeit vom 15. April

bis 1. Juli 1940 kündbar werdenden, Uber 4%
verzinslichen Obligationen unserer Bank auf die titel-
gemasse Frist von 6 Monaten zur Rückzahlung. Mit dem

Verfalltage hört die Verzinsung auf.

Für diese Titel und die nicht gekündigten Obligationen
offerieren wir unter Anrechnung der Kündfrist die Konversion
in 3% %, 2 y2 Jahre fest, und in 4%, 3 y2 oder 4% Jahre
fest, je mit anschliessender sechsmonatlicher Kündfrist.

Neueinzahlungen au! Obligationen nehmen wir zu den

gleichen Bedingungen entgegen.

Liestal und Basel, 27. März 1940.

696 (O. F. 9435 A.) Die Direktion.

[iipmis lli-lipli In Eltiliiiil
(Sociedad Anonlma)

Conformömcnt aux dispositions de I'arUcle 22 des Statuts, Messieurs Ics
actionnaircs sont convoquds en assemblöe gönörale ordinaire pour le jcudl, 115 avril
1940, 1 15 heures, au slige de la compagnic, Calle San Jost 180, & Buenos-Ayrcs.

ORDRE DU JOUR:
1. Examen du rapport, du bilan et de l'inventairc pour le 28" exerclce, distri-

buUon des bönöfices et rapport du syndic. 669
2. Römunöration du syndic.
3. Election de sept administrateurs titulaires et d'uu suppldant.
4. Election d'un syndic et de son suppldant.
5. Ddsignation de deux actionnaires qui, avec le prdsident, le seerdtaire et Ic

syndic, approuveront et signeront le procfcs-verbal de l'asscmblde.

Pour assistcr 4 l'assembldc, Messieurs les actionnaires devront ddposcr leurs
actions ou les ccrtificats de ddpöts de banque au sldgc de la compagnic, Calle
San Josd 180, 4 Bucnos-Ayres, au moins trols jours avant la date fixdc pour
l'assembldc conformdment 4 l'article 27 des Statuts.

En conformitd avec le mdme article, les actions ou certlficats de ddpöt de

banques pourront dtre ddposds au mdme effet, au moins 28 jours avant la dato
fixde pour l'assembldc, aux domiciles sulvants:

En Suisse:

Socidtd de Banque Suisse, 4 Bäle
Crddit Suisse, ä Zurich
Union de Banques Suisses, A Zurich
Socidtd Anonyme Leu & Clc., A Zurich
Banca Uniono dl Credito, & Lugano

et tous leurs sldges et succursales en Suisse,
MM. A. Sarasin & Cic, 4 Bäle
Privatbank & Verwaltungsgcsellschaft, 4 Zurich
MM. Pictet & Cie, 4 GenAve

Aux Etats-Unis de l'Amdriquo du Nord:
J. Henry Schroeder Banking Corporation, 4 New - York

Buenos-Ayrcs, le 14 mars 1940.
Le Conscll d'ndnilnislrnllon.

Autoverkehr A. G^_ Gunten - Sigriswil

Einladung zur 27. ordern Generalversammlung der flütionäre

Mittwoch, den 10. April 1940, nachmittags 14 Uhr, im Hotel Bären, Sigriswil.

Verhandlungen:
• 1. Protokoll.

2. Vorlage und Genehmigung von Jahresbericht und Jahresreehnung
unter Deeliarge-Erteilung an den Verwaltungsrat "

3. Wahl der Kontrollstelle.
4. Unvorhergesehenes.

Die Aktionäre erhalten am Tage der Versammlung freie Fahrt auf der
fahrplanmässigen Streeke unseres Verkehrsdienstes. 702 i

Der Verwaltnngsrat.

Bursaal Bern ft.-e.

Ordentliche GenerniuersammSuns der Aktionäre

Samstag, den B.April 1940, um 17 Uhr
im Knrsaal in Bern

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten ordentliehen Generalversammlung.
2. Jahresbericht und Jahresreehnung pro 1939. Berielit der Rechnungsrevisoren.

Deeharge-Erteilung an den Verwaltungsrat. •

3. Wahlen: Reehnungsrevisoren, Suppleant. ' "
4. Verschiedenes.

Jahresrechnung und Bericht der Rechnungsrevisoren liegen vom 26. Marz
1940 an auf dem Bureau des Herrn Rudolf Steck, Saehwalter, Amthausgasse
Nr. 14, in Bern, zur Einsieht der Aktionäre auf.

Als Legitimation zum Eintritt zur Generalversammlung gilt die den
Aktionären mittelst eingeschriebenen Briefes zugestellte .Stimmkarte.

Bern, den 26. März 1940. 703 i

Der Verwaltnngsrat.

Neuchalel
Avis aux detenleurs d'obligalions 3°/0

d'une valeur nominale aciuelle de fr. 500
En nous conformant aux conditions fixees d'un commuu aeeord en

novembre 1937, nous denon^ons le 50 %, soit fr. 250.— par obligation de
fr. 500.—, au remboursement partiel ä fin juin 1940.

Les detenteurs d'obligations 3 % sont pries de nous adresser leurs
titres ä Bienne, 15, Rue de Nidau, munis des coupons n°* 17—20, au plus
tard jusqu'au debut du mois de juin 1940. Nous soignerons le remboursement

partiel en espiees et le timbrage des titres.
Le coupon n° 16, 6cheant le 30 juin 1940, peut ßtre eneaissö ä. partir

du 25 juin 1940 aux eaisses des banques mentionnfes au verso du eoupon
ou :i notre direction, 15, Rue de Nidau, ä Bienne. A partir du 1" juillet 1940
l'interet semestriel ä 3 % ne sera plus payö que sur fr. 250.— pour les
titres non eoavertis.' 693 i

En vertu des resolutions du Conscil d'administration et conformömcnt aux
dispositions des articles 5 et 23 des Statuts, Messieurs les actionnaircs sont con-
voquös cn asscinblde ßönfrale extraordinaire pour le jeudi, 25 nvrll 19'iD, im slAgo
de la compagnic, f.nllc Snn Jos6 100, 4 Buenos-Ayrcs, immörtiatement aprös l'assembldc

gdndralc ordinaire lixde pour le mdme jour, 4 15 bcurcs. 670

ORDRE DU JOUR:
1. Modification des articles 4, 6, 7, 11, 12, 18 (par. G), 22, 23, 24, 25, 26 et 27

et nouvclle numdratlon des articles 13 4 36 des Statuts de la compagnic:
2. Autorisation au prdsident de la compagnic, et cn son ddfaut au vicc-prdsldciit,

d'acccpter, pour autant qu'il le juge convenablc, les modifications indlqudcs
par l'antoritd compdtcnle.

3. Ddsignation de deux actionnaircs qui, avec le prdsident, le seerdtaire' et le

syndic, approuveront et slgneront le proeds-verbal de l'asscmblde.

Pour assistcr 4 l'asscmblde, Messieurs les actionnaircs devront ddposcr lcnrs
actions ou les ccrtificats de ddpöts de banques au sldgc de la compagnic, Calle
San Josd 180, 4 Buenos-Ayr:s, au moins trois jours avant 'a date fixdc pour
l'assembldc conformdincnt 4 1'artlclc 27 des Statuts.

En conformitd avec le mdme article, Ics actions ou ccrtificats de ddpöt de

banques pourront dtre ddposds au mdme effet, au moins 28 jours avant la date
fixde pour l'asscmblde, aux domiciles sulvants:

En Suisse:
1

Socidtd de Banque Suisse, 4 Bäle
Crddit Suisse, 4 Zurich
Union de Banques Suisses, 4 Zurich
Socidtd Anonyme Leu <fc Cie, A Zurich
Banca Unionc dl Credito, 4 Lngano

et tous leurs sidges et succursales cn Suisse,
MM. A. Sarasin & Cic, 4 Bäle
Privatbank & Verwaltungsgcsellschaft, 4 Zurich
MM. Pictet & Cie, 4 Gcndve

Anx Elnts-Unls de l'Amdriquo du Nord:
J. Henry Schroeder Bankbig Corporation, 4 New-York

Bucnos-Ayres, le 14 mars 1940.
Le Conscll d'ndminislrnt'on.

OelHtts nueiflar - HecDiiungsfiil

' Ucbcr die Erbschaft des

Allems|9*i«lB Emil
alt Bäckermeister, von Schweizersholz (Tluirgan), wohnhaft gewesen in Nlcdcraz.vil
(St. Gallen), gestorben am 17. Februar 1940, ist das öffentliche Inventar verlangt worden.

Es werden deshalb sämtliche Gläubiger und Schuldner des Verstorbenen, mit Ein-
schluss anfälliger Bürgschaftsgiaublger, aufgefordert, Ihre Forderungen oder Schulden
bis zum 1. Mai 19d0 beim Gcmclndamt Henau anzumelden, ansonst die Gläubiger Gefahr
laufen, ihre Rechte gegenüber den Erben zu verlieren (ZGB. Art 582, 583 und 590),
die Schuldner aber die Verantwortlichkeit für die Folgen der Unterlassung zu tragen
haben werden. 701

Flawil, den 26. März 1910. Bezirksamt Untertoqijenbnrg.
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Spar- Mreäillasse Subrental in Sdiöftlanii

Wir künden hiermit alle über 4% verzinslichen

Obligationen, die in den Monaten April,
Mai und Juni 1940 kündbar werden, auf die
vertragliche Frist von 6 Monaten. Mit dem Ablauf
der Kündigung hört die Verzinsung auf.

Wir oBcricren zur Zeit Erneuerung gekündeter
oder kündbarer Titel, unter Vergütung des bisherigen
Zinssatzes bis zum Ablauf der Kündigung, zu 4 %
auf 3 bis 5 Jahre fest.

Ferner sind wir Abgcber gegen bar von: 3% %
Obligationen auf 3 Jabre fest und 4%
Obligationen aui mindestens 4 Jabre fest. sn

Schottland, den 21. März 1940.

Die Verwaltung.

REKLAME-PULT
Grösse 150X76 cm, 8 Schubladen, Zen-
tralverschluss, 2 Auszugschieber. Mo-
derrTe solide Ausführung, Elche hell oder
dunkel. Eine Spitzenleistung für 160 Fr.

Zürich, Poststrasse 3 - Telephon 3 5710

Beratung in

Kriegsgewinnsteuer -
und allen andern Steuer-Fragen

Dr. Otto Müller
Steuerberater

Pelikanstrasse 6 Zürich 1

Telephon 35805

182

Aiumlßlum-Itidustrie-Aktlen-üesellschaft |
Neuhausen ]

Etniosung zur orMliflisn Gensralusrsammlung dsr ehlionäre

auf Donnerstag, den 18. April 1940, vormittags punkt 10 Vi Uhr,
im Savoy-Hotel Baur en Ville in Zürich. i

TAGESORDNUNG:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jabresreebnung und der Bilanz

fiir 1039 sowie des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Decluirge-Krtcilung an den Verwaltungsrat und das Direktorium.
3. Besehlnssfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Waiden in den Verwaltungsrat.

Der Geschäftsbericht nebst Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnuug
für 1939 sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 6. April 1940
an zur Einsicht der Herren Aktionäre in unserem Gcschäftslokal in Neubau

sen bereit.
Die Stamniaktionäre können Stimmberechtigungsausweise gegen

Deponierung der Aktien am Sitze der Gesellschaft oder bei nachbenannten
Banken, woselbst die Titel bis nach Abhaltung der Generalversammlung
hinterlegt bleiben, bis spätestens den 15. April 1940 beziehen. Nach diesem
Datuni werden Stiminkarten nicht mehr ausgegeben.

Schweiz. Kreditanstalt Zürich | und clerCn sämtliche
Schweiz. Bankverein, Basel \ Niederlassungen
Eidg. Bank (Aktiengesellschaft), Zurich J °
A. llofinann & Co. A. G., Zürich
Bietet & Co., Genf
Zahn & Co., Basel. 684 i

Neuhausen, den 15. März 1940. Aluminium-Industrie-
Aktien-Gesellschaft

Der Verwaltungsrat.

Savoy Hofe! Baur en Viiie, Zürich
Einladung zur XXXIII. ordentlichen Generalversammlung
nuf Freitag, den 12. April 1959. nachmittags 5 '/2 I hr, im Sitzungszimmer der FIDES

Treuhand-Vereinigung, Orell FUssll-Ilof, Zürich.
TRAKTANDEN:

1. Abnahme der Jalircsrccliiiung und des Berichtes über das Geschäftsjahr 1939
nach vorangegangener Berichterstattung der Kontrollstelle.

2. Entlastung des Ycrwaltungsratcs.
3. Bcschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Diverses.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnuug mit dem Revisionsbericlit, sowie
der Geschäftsbericht und die Anträge über die Verwendung des Reingewinnes liegen
vom 2. April 1940 an im Bureau der FIDES Treuhand-Vereinigung zur Einsicht der
Aktionäre auf.

Die Stimmkarten für die Generalversammlung können gegen Einreichung eines
Nummcrnvcrzcichnisscs der Aktien bis zum 11. April 1940 bei der FIDES Treuhand-
Vereinigung bezogen werden. Nach diesem Termin werden keine Stimmkarten mehr
abgegeben. 694

Zürich, den 26. März 1940. Der .Verwaltungsrat.

PATENTE
KIRCHHOFER,

RVFFEL A CO.
zawiCH. 81 LOWEHSTRASSE

Ein

wie neu, zu billigem Preise,
franko dortige Bahnstation,

zu uerhauien.

Postfach 545,
cos St. Gallen.

Rasch montiert
und demontiert

überall rasch aufstellbar, das ist der Vorteil
der ERGA-Universal-Stahlgestelle. Jedermann

kann die Montage ohne weiteres
vornehmen. Die Gestelle weisen eine
Nutzfläche von 1 m Breite auf 37 cm Tiefe auf.
Normalhöhe 2,28 m. Die Tablare sind in der
Höhe von 40 zu 40 mm verstellbar und
können durch senkrechte und wagrechte
Fächerbleche nach Bedarf unterteilt werden.

Für Archive, Materiallager, Bibliotheken,
Lagerräumlichkeiten usw. gibt es kaum
praktischere und solidere Gestelle.

Spezialprospekle und Vorschläge jederzeit gerne durch
die ERGA~Verlrehingen auf allen grösseren Piälzen.
Adressennachweis durch die Fabrikanten

GAUGER & CIE. / ZÜRICH 6
70 Jahre Stahlkonstruklionen

.J

PATENTE
Modelle, Muster, Marken etc. in allen Ländern

Naegeü & Co., Bern
Patentanwälte, Bundessasse 16

Reiseslelle oesascEii
Kaufmann, In den besten Jahren, mit erstklassiger) Referenzen,
bereist in ganz Europa und Uebersee (Kolonien), unbedingt
zuverlässig und initiativ, strebsam und mit voller Schaffenskraft,
bewährter Organisator, Autofahrer mit eigenem Wagen, Englisch,
Französisch, Deutsch perfekt,

sucht Beschäftigung
Branche: Reklame. Pharmacculica, Genussmittel. Eingeführt bei
Apothekern. Drogisten, Kliniken, Kuranstalten und bei der
gesamten Hotcllerie. Angebote erbeten unter „Mcrkuria" an das
Stellenvermittlungsbureau des Veroandcs reisender Kaufleute der
Schweiz, Talsirassc 27, in Zürich. 709

$*11 jV-jIf r

Bonque CmM Umidolse

En execution des articles 37 ä 39 des Statuts, les actionnaires de la Banque Cantonale
Vaudoisc sont convoqucs en

sssembBee general®
pour lc lumli 15 nvril 1950, ä 11 licurcs, n Lausanne, llötcl de In lhinqne, sailc du Conseil
gfinöral, ä i'cftct de proc£dcr:

1. Au renouvcllcmcnt de la sdrie sortantc du Conseil genöral de la banque, eom-
posöc de

MM. FOSCALE-BRON, A., ancien prefet, ä La Conversion.
BRON, Alois, municipal, ii Lausanne.
FONJALLAZ, Benjamin, President du Tribunal, ä Lausanne.
LAESER, Henri, redactcur, ä Lausanne.

2. A la nomination des 10 suppleants des mcinbrcs du dit Conseil.

Dispositions statuta ires.
Art. 37. L'assemblfie generale sc compose des proprifitaircs d'aetions et repräsents

l'univcrsalitö des aetionnaircs. n

Le portcur de 1 ä 4 actions a droit ä 1 suffrage.
Le portcur de 5 ä 10 actions a droit ä 2 suffrages. '

Le portcur de 11 ä 20 actions a droit ä 3 suffrages.
Lc portcur de 21 ä 50 actions a droit ä 4 suffrages.

Chaque säric de 100 actions au-dessus de 50 donne en outre droit ä un suffrage.
Art. 38. Les propriätaircs d'aetions qui vculcnt assistcr ä l'assemblöc doivent dfipose»

leurs titres ft la banque ou ehez ses agents, dix jours au moins avant ceiui de l'asscmbläe.
Un röcöpissö constatant ce däpöt leur est dölivrfi.

Les aetionnaircs qui ont leurs aetions en dfipöt ä la Banque Cantonale ne sont pas
dispensös de l'obligation de rficlamer, dans le dölai ei-dessus, soit jusqu'au 5 avrii inclu-
slvement, leur carte d'admission ä l'asscmblöc.

Le bureau de l'assembläe sera ouvert ä 10 heures.30,
695 Le prösident de l'asscmblöc: Fischer, Consciller d'Etat.

Koircspoudcuzeu an Schweiz, llaudelsamtsblatt, Bern, adressieren. Adresser eorrespondanees ä la Fcuille offieielle suisse du eommeree, Berne. — Druek Fritz Poehou-Jcnt A. G., Bera


	

